: UROPEAN
* ~=JUSTICE
*

Etusivu > ... > Oikeudenkayntimenettelyt > Siviilioikeudelliset Menettelyt > Menettelyjen Maaraajat > Belgium

Sisallon tuottaja:

Menettelyjen maaraajat 2

' European Judicial Network
I I Belgia

(in civil and commercial
matters)

1 Erityyppiset maaraajat, joita sovelletaan siviiliasioita koskevien
menettelyjen yhteydessa

Oikeudenkayntilaissa (Gerechtelijk Wetboek | Code judiciare) mainitaan koko joukko menettelyllisia maaraaikoja,
jotka voidaan jakaa kahteen ryhmaan: odotusaikoihin ja vanhentumisaikoihin.

Odotusaika on maaraaika, jonka on umpeuduttava ennen oikeustoimen toteuttamista.

Yksi esimerkki odotusajasta on haasteen maaraaika. Se ulottuu haasteen tiedoksiantopaivasta
valmisteluistunnon paivamaaraan: kahdeksan paivaa tavanomaisessa menettelyssa (siviiliasiat) ja kaksi paivaa
valitoimimenettelyssa.

Vanhentumisaika on maaraaika, jonka kuluessa (viimeistaan sen viimeisena paivana, dies ad quem) tietty
oikeustoimi on toteutettava, muutoin oikeus siihen raukeaa.

Seuraavassa luetellaan esimerkkeja oikeussuojakeinojen vanhentumisajoista:

o yksi kuukausi aikaa hakea muutosta (oikeudenkayntilain 1051 §) kontradiktorisessa menettelyssa
annettuun tuomioon; aika alkaa tuomion tiedoksiannosta

¢ yksi kuukausi aikaa hakea takaisinsaantia (oikeudenkayntilain 1048 §) yksipuoliseen tuomioon; aika alkaa
tuomion tiedoksiannosta

¢ kolme kuukautta aikaa vedota kassaatiotuomioistuimeen (Hof van Cassatie /| Cour de cassation)
(oikeudenkayntilain 1073 §)

¢ kolme kuukautta aikaa riitauttaa tuomio kolmantena osapuolena (oikeudenkayntilain 1129 §)

e 30 paivaa aikaa nostaa takautumiskanne tuomaria vastaan (oikeudenkayntilain 1142 §)

e kuusi kuukautta aikaa nostaa siviilikanne (oikeudenkayntilain 1136 §).

Haasteen maaraajassa on kyse odotusajasta.

Oikeudenkayntilain 707 §:n mukaan haastamisen maaraaika on tavanomaisessa menettelyssa kahdeksan
paivaa, jos haastetun koti- tai asuinpaikka on Belgiassa.

Sama patee silloin, kun

1° haaste toimitetaan ilmoitettuun, Belgiassa sijaitsevaan prosessiosoitteeseen;

2° haastettavalla ei ole tiedossa olevaa koti- tai asuinpaikkaa Belgiassa eika ulkomailla;
3° haaste annetaan tiedoksi Belgiassa asianosaiselle, jonka kotipaikka on ulkomailla.

Valitoimimenettelyssa haasteen maaraaika on kaksi paivaa (oikeudenkayntilain 1035 §). My0s
pakkokeinotuomioistuimen (beslagrechter [ juge des saisies) tapauksessa haasteen maaraaika on kaksi paivaa
silloin, kun on kyse valitoimesta.
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Jos haastettavalla ei ole koti- tai asuinpaikkaa eika ilmoitettua prosessiosoitetta Belgiassa, edelld mainittuja 8 ja
2 paivan "perusmaaraaikoja” jatketaan oikeudenkayntilain 55 §:n mukaisesti.

Maéraajat ovat talloin (8 tai 2 paivaa +):

1° 15 paivaa, jos asianosainen asuu Belgian naapurimaassa tai Yhdistyneessa kuningaskunnassa;
2° 30 paivaa, jos asianosainen asuu jossain muussa Euroopan maassa;
3° 80 paivaa, jos asianosainen asuu Euroopan ulkopuolella.

Naistd maaraajan pidennyksistd on kuitenkin saadettava laissa. Haasteen maaraajan jatkamisesta
tavanomaisessa menettelyssa saadetdan oikeudenkayntilain 709 §:ssa ja valitoimimenettelyssa samaisen lain
1035 §:ssa.

Erityistapauksissa voi olla valttamatonta, etta haaste saadaan toimitetuksi hyvin nopeasti. Talldin asianajaja tai
haastemies voi toimittaa toimivaltaiseen tuomioistuimeen hakemuksen maaraajan lyhentamisesta
(tavanomainen menettely, oikeudenkayntilain 708 §; valitoimimenettely, oikeudenkayntilain 1036 §).

Haastemies toimittaa haastettavalle haasteen lisaksi jaljenndksen paatéksesta, jolla tuomioistuin hyvaksyy
haasteen maaraajan lyhentamisen.

Yksi maaraajan tarkeimmista nakdkohdista on sen laskeminen, josta saadetdan oikeudenkayntilain 48-57 §:ssa
(eli lain ensimmaisen osan VIII luvussa) (ks. jaljiempana).

Kyseisissa pykalissa kasitellaan yleisia asioita (48 ja 49 §), vanhentumisaikoja (50 §:n ensimmainen momentti),
maaraajan laskemista (52 §, 53 §:n ensimmainen momentti seka 53bis, 54 ja 57 §), force majeure -tilanteita,
maaraajan jatkamista (50 §:n toinen momentti, 51 §, 53 §:n toinen momentti ja 55 §) ja keskeyttamista
asianosaisen kuoleman johdosta (56 §).

2 Luettelo paivista, jotka eivat ole 3. kesakuuta 1971 annetussa
asetuksessa (ETY, EURATOM) N:o 1182/71 tarkoitettuja tyopaivia

uudenvuodenpaiva (1.1.)

ensimmainen ja toinen paasidispaiva (ajankohta vaihtelee)

vapunpaiva (1.5.)

helatorstai (kuudes paasiaisenjalkeinen torstai)

ensimmainen ja toinen helluntaipaiva (seitsemas paasiadisenjalkeinen sunnuntai ja maanantai)
kansallispaiva (21.7.)

Neitsyt Marian taivaaseenastumisen paiva (15.8.)

pyhainmiestenpaiva (1.11.)

vuoden 1918 aselevon muistopaiva (11.11.)

joulupaiva (25.12.)

Tama luettelo ei sisally oikeudenkayntilakiin.

3 Mita yleisia saantdja sovelletaan erilaisten siviilimenettelyjen
maaraaikoihin?

Katso vastaus kysymykseen 1.
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4 Kun teko tai virallinen toimi on suoritettava tietyn ajanjakson aikana,
milloin ajanjakso alkaa?

Saantona on, etta dies a quo (= asiakirjan tai tapahtuman paivamaara, josta maaraaika lasketaan alkavaksi) El
SISALLY maaraaikaan, kun taas dies ad quem (= viimeinen paiva) SISALTYY (dies a quo non computatur in
termino).

Oikeudenkayntilain 52 §:n mukaan maaraaika lasketaan keskiydsta keskiy6hon alkaen maardajan kaynnistavaa
asiakirjaa tai tapahtumaa seuraavasta paivasta, ja se kattaa kaikki paivat, myds viikonloput ja viralliset
pyhapaivat.

Maaraaika ei siis ala kulua paivasta, jona haaste tai tuomio on annettu tiedoksi (dies a quo), vaan seuraavan
vuorokauden alkaessa.

Esimerkki: jos haaste annetaan tiedoksi maanantaina 4. toukokuuta (dies a quo), haasteen maaraaika alkaa
tiistaina 5. toukokuuta, joka on siis kahdeksanpaivaisen maardajan ensimmainen paiva.

Jos 4. toukokuuta on perjantai, haasteen maaraaika alkaa lauantaina 5. toukokuuta. Haasteen maardaajan
ensimmainen paiva voi siis olla lauantai, sunnuntai tai virallinen pyhapaiva.

5 Voiko maaraajan kulumisen aloittavaan hetkeen vaikuttaa tai sita
muuttaa se tapa, jolla asiakirjat lahetetaan tai annetaan tiedoksi
(henkilokohtaisesti haastemiehen valityksella tai postitse)?

A. Tiedoksianto haastemiehen valityksella

Oikeudenkayntilain 57 §:n mukaisesti takaisinsaantiin, muutoksenhakuun ja kassaatiotuomioistuimeen
vetoamiseen sovellettava maaraaika alkaa, ellei laissa toisin saadeta, paatdksen tiedoksiantamisesta henkildlle
joko taman kotipaikassa tai, tapauksen mukaan, jaljennoksen toimittamisesta tai tallettamisesta 38 ja 40 §&:n
mukaisesti.

Tapauksissa, joissa henkil6lla ei ole koti- tai asuinpaikkaa eika ilmoitettua prosessiosoitetta Belgiassa ja joissa
tiedoksianto ei siis tapahdu henkil6kohtaisesti, maaraaika alkaa haasteen jaljenndksen toimittamisesta postiin
tai, tapauksen mukaan, yleiselle syyttajalle.

Vajaavaltaisten henkildiden tapauksessa maaraaika alkaa paatéksen tiedoksiannosta henkildn lailliselle
edustajalle.

B. Tiedoksianto paperilla (postitse)

Oikeudenkayntilain 53bis §:n mukaan paperilla toimitetusta tiedoksiannosta alkavat maaraajat lasketaan, ellei
laissa toisin saddetd, vastaanottajan osalta seuraavasti:

1. kun tiedoksianto tapahtuu tuomioistuimen kirjelmalla tai kirjatulla kirjeelld, maaraaika alkaa sitd paivaa
seuraavasta paivasta, jona kirjelma/kirje esitettiin vastaanottajan kotipaikassa tai, tapauksen mukaan,
tadman asuinpaikassa tai ilmoitetussa prosessiosoitteessa;

2. kun tiedoksianto tapahtuu kirjatulla tai tavallisella kirjeella, maaraaika alkaa sita paivaa seuraavasta
kolmannesta ty6paivasta, jona kirje toimitettiin postiin, ellei vastaanottaja toisin todista;

3. kun tiedoksianto tapahtuu paivattya vastaanottotodistusta vastaan, maaraaika alkaa vastaanottoa
seuraavasta paivasta.

6 Kun maaraajan kuluminen alkaa jostakin tapahtumasta, lasketaanko
maaraaikaan mukaan paiva, jona tapahtuma ilmenee?

Saantona on, etta dies a quo (= asiakirjan tai tapahtuman paivamaara, josta maaraaika lasketaan alkavaksi) El
SISALLY maaraaikaan, kun taas dies ad quem (= viimeinen paiva) SISALTYY.
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DIES A QUO:

Oikeudenkayntilain 52 §:n mukaan maaraaika lasketaan keskiydsta keskiyohon alkaen maaraajan kaynnistavaa
asiakirjaa tai tapahtumaa seuraavasta paivasta, ja se kattaa kaikki paivat, myds viikonloput ja viralliset
pyhapaivat.

Maardaika ei siis ala kulua paivasta, jona haaste tai tuomio on annettu tiedoksi (dies a quo), vaan seuraavan
vuorokauden alkaessa.

Esimerkki: jos haaste annetaan tiedoksi maanantaina 4. toukokuuta (dies a quo), haasteen maaraaika alkaa
tiistaina 5. toukokuuta, joka on siis kahdeksanpaivaisen maaraajan ensimmainen paiva.

Jos 4. toukokuuta on perjantai, haasteen maaraaika alkaa lauantaina 5. toukokuuta. Haasteen maaraajan
ensimmainen paiva voi siis olla lauantai, sunnuntai tai virallinen pyhapaiva.

DIES AD QUEM:

Oikeudenkayntilain 53 §:n mukaan maaraaika paattyy sen viimeisen paivan paattyessa. Jos maaraajan viimeinen
paiva on lauantai, sunnuntai tai virallinen pyhapaiva, maardaika paattyy ensimmaisena sita seuraavana
tyépaivana.

Dies ad quem on paiva, jonka paattyessa maaraaika umpeutuu. Se sisaltyy maaraaikaan eli on maaraajan
viimeinen paiva.

Jos dies ad quem on lauantai, sunnuntai tai virallinen pyhapaiva, maardaika paattyy ensimmaisena sita
seuraavana tyopaivana.

7 Kun maaraaika on ilmaistu paivissa, tarkoittaako ilmoitettu paivien
lukumaara kalenteripaivia vai tyopaivia?

Oikeudenkayntilain 52 §:n mukaan maaraaika lasketaan keskiydsta keskiyohon alkaen maaraajan kaynnistavaa
asiakirjaa tai tapahtumaa seuraavasta paivasta, ja se kattaa kaikki paivat, myds viikonloput ja viralliset
pyhapaivat.

Asiakirjan voi kuitenkin toimittaa tuomioistuimen kirjaamoon ainoastaan niina paivina ja kellonaikoina, jolloin
kirjaamo on auki yleisélle, paitsi jos se toimitetaan sahkoisesti.

Kyse on siis kalenteripaivista.

8 Enta jos maaraaika on ilmaistu viikoissa, kuukausissa tai vuosissa?

Oikeudenkayntilain 54 §:n mukaan kuukausissa tai vuosissa ilmoitettu maaraaika lasketaan kuukauden tietysta
paivasta toisen kuukauden sitd edeltdvaan paivaan.

Tata pykalaa sovelletaan ainoastaan kuukausissa tai vuosissa ilmoitettuihin maaraaikoihin (takaisinsaantiin tai
muutoksenhakuun sovellettava maaraaika: yksi kuukausi). Yhdessa oikeudenkayntilain 53 §:n kanssa siita
seuraa, ettd esimerkiksi yhden kuukauden maaraaika ei ole valttdmatta 30 tai 31 paivaa, vaan se voi olla
lyhyempi tai pidempi.

'Tietylla paivalld’ tarkoitetaan maaraajan ensimmaista paivaa eli tiedoksiantoa seuraavaa paivaa.
9 Milloin viikoissa, kuukausissa tai vuosissa ilmaistu maaraaika paattyy?

Oikeudenkayntilain 53 §:n ensimmaisen momentin mukaan maardajan viimeinen paiva (dies ad quem) sisaltyy
maaraaikaan.
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10 Jos maaraaika paattyy lauantaina, sunnuntaina tai yleisena
vapaapaivana, pidennetaanko sita seuraavaan tyopaivaan?
Oikeudenkayntilain 53 §:n toisessa momentissa saadetaan, etta jos maaraajan viimeinen paiva on lauantai,
sunnuntai tai virallinen pyhapaiva, maaraaika paattyy ensimmaisena sita seuraavana tyopaivana.

11 Onko olemassa tilanteita, joissa maaraaikaa pidennetaan? Milla
edellytyksilla maaraaikaan voi saada pidennyksen?

a. Maaraajat, joihin ei liity oikeuden raukeamista

Oikeudenkayntilain 49 §:n mukaan maaraajoista saadetaan laissa ja tuomioistuin saa asettaa maaraaikoja vain,
jos laki sen sallii.

Oikeudenkayntilain 51 §:n mukaan tuomioistuin voi ennen maaraajan paattymista lyhentaa tai pidentaa sellaisia
maaraaikoja, joihin ei liity minkaan oikeuden raukeaminen. Ellei laissa toisin saadeta, pidennys ei saa olla
pidempi kuin alkuperainen maaraaika eika maaraaikaa voi jatkaa kuin kerran, paitsi painavista syista ja
perustellulla paatéksella.

b. Asianosainen, jolla ei ole Belgiassa kotipaikkaa, asuinpaikkaa eika ilmoitettua prosessiosoitetta

Kun asianosaiselle, jolla ei ole Belgiassa koti- tai asuinpaikkaa eika ilmoitettua prosessiosoitetta, maarattyja
maaraaikoja voidaan lain mukaan jatkaa, pidennykset ovat oikeudenkayntilain 55 §:n mukaisesti seuraavat:

1. 15 paivaa, jos asianosainen asuu Belgian naapurimaassa tai Yhdistyneessa kuningaskunnassa;
2. 30 paivaa, jos asianosainen asuu jossain muussa Euroopan maassa;
3. 80 paivaa, jos asianosainen asuu Euroopan ulkopuolella.

c. Tuomioistuinlaitoksen loma-aikana

Oikeudenkayntilain 50 §:n toisen momentin mukaan muutoksenhakuun ja takaisinsaantiin sovellettavaa
maardaikaa, joka alkaa ja paattyy tuomioistuinlaitoksen loman aikana ja josta saadetadn 1048 ja 1051 §:ssa seka
1253 quater §:n c ja d kohdassa, jatketaan uuden tyévuoden 15. paivaan.

Tuomioistuinlaitoksen loma alkaa vuosittain 1. heindkuuta ja paattyy 31. elokuuta.

Jos takaisinsaantiin tai muutoksenhakuun sovellettava maaraaika alkaa ja paattyy taman loman aikana, sen dies
ad quem -paiva siirtyy 15. paivaan syyskuuta.

Esimerkki 1: Tuomio annetaan tiedoksi 30. kesakuuta (dies a quo). Maaraajan ensimmainen paiva on 1.
heinakuuta ja dies ad quem 31. heinakuuta.

Esimerkki 2: Tuomio annetaan tiedoksi 31. heindkuuta (dies a quo). Maaraajan ensimmainen paiva on 1.
elokuuta ja dies ad quem 31. elokuuta.

Molemmissa esimerkeissa sekd maardajan ensimmainen paiva ettd dies ad quem ajoittuu tuomioistuinlaitoksen
loma-aikaan, joten maaraaikaa jatketaan 15. paivaan syyskuuta, joka on viimeinen mahdollinen paiva hakea
takaisinsaantia tai muutosta.

Esimerkki 3: Tuomio annetaan tiedoksi 29. kesakuuta. Maaraajan ensimmainen paiva on 30. kesakuuta. Dies ad
quem on 29. heinakuuta.

Esimerkki 4: Tuomio annetaan tiedoksi 1. elokuuta. Maaraajan ensimmainen paiva on 2. elokuuta. Dies ad quem
on 1. syyskuuta.

Molemmissa esimerkeissa joko maaraajan ensimmainen paiva tai dies ad quem ajoittuu tuomioistuinlaitoksen
loma-ajan ulkopuolelle, joten maaraaikaa ei jatketa 15. paivaan syyskuuta.

Oikeudenkayntilain 50 §:n toisen momentin (maaraajan jatkaminen tuomioistuinlaitoksen loman takia) ja 53 §:n
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toisen momentin (lauantaille, sunnuntaille tai viralliseen pyhapaivaan ajoittuvan maaraajan paattymispaivan
siirtdminen ensimmaiseen seuraavaan ty0paivaan) soveltamisessa on oltava tarkkana, jos tuomioistuinlaitoksen
loman viimeinen paiva (31. elokuuta) on lauantai tai sunnuntai ja maaraajan viimeinen paiva (dies ad quem)
osuu 31. paivalle elokuuta.

Talldin sovelletaan ensin oikeudenkayntilain 50 §:n toista momenttia ennen 53 §:n toisen momentin mahdollista
soveltamista.

Oletetaan seuraavaa:

Asiakirja annetaan tiedoksi 31. heindkuuta. Takaisinsaantiin tai muutoksenhakuun sovellettava maaraaika alkaa
1. elokuuta ja paattyy 31. elokuuta, joka on lauantai tai sunnuntai.

Oikeudenkayntilain 50 §:n toisen momentin mukaisesti maaraaikaa jatketaan 15. paivaan syyskuuta, koska sen
ensimmainen ja viimeinen paiva ajoittuu tuomioistuinlaitoksen lomaan.

Ainoastaan siina tapauksessa, etta 15. syyskuuta on lauantai tai sunnuntai, voidaan soveltaa oikeudenkayntilain
53 &:n toista momenttia ja siirtaa maaraajan viimeinen paiva maanantaihin.

d. Sen asianosaisen kuolema, joka voi hakea tuomioon takaisinsaantia tai muutosta tai vedota
kassaatiotuomioistuimeen

Oikeudenkayntilain 56 §:n mukaan asianosaisen kuolema keskeyttda hanelle takaisinsaantia, muutoksenhakua
tai kassaatiotuomioistuimeen vetoamista varten mydnnetyn maaraajan kulumisen.

Maaraaika alkaa kulua uudelleen vasta, kun paatds on annettu uudelleen tiedoksi vainajan kotipaikassa ja
omaisuusluettelon laatimiseen ja harkintaan sovellettavat maaraajat ovat umpeutuneet, jos paatds on annettu
tiedoksi ennen kyseisten maaraaikojen umpeutumista.

Tiedoksianto voidaan toimittaa perillisille yhteisesti ilman mainintaa heidan nimistaan ja asemastaan.
Vanhentumisajan umpeutumisesta johtuvaa oikeudenmenetysta ei kuitenkaan sovelleta asianomaiseen, jos kay
ilmi, ettei tiedoksianto ole saavuttanut hanta.

12 Mita maaraaikaa sovelletaan muutoksenhakuun?

Yleissaantdna ja oikeudenkayntilain 1050 §:n mukaisesti kaikenlaisiin asioihin voi hakea muutosta heti tuomion
julistamisen jalkeen, my6s yksipuolisiin tuomioihin. Toimivaltaa koskevaan paatokseen tai, ellei tuomari paata
toisin, valipaatdkseen voi hakea muutosta vasta sitten, kun asiassa on annettu lopullinen paatos.

Oikeudenkayntilain 1051 §:n mukaan muutoksenhakuun sovelletaan kuukauden maaraaikaa, joka alkaa siita kun
tuomio on annettu tiedoksi 792 §:n toisen ja kolmannen momentin mukaisesti. Oikeudenkayntilain 1054 §:n
mukaan valittajan vastapuoli voi milloin tahansa tehda vastavalituksen keta tahansa muutoksenhakumenettelyn
osapuolta vastaan, vaikka han olisi myontynyt tuomioon varauksetta tai ennen sen tiedoksiantoa.

13 Voivatko tuomioistuimet muuttaa maaraaikaa, erityisesti paikalletulolle
asetettua maaraaikaa, tai asettaa erityisen maarapaivan paikalletuloa
varten?

Oikeudenkayntilain 51 §:n mukaan tuomioistuin voi ennen maaraajan umpeutumista lyhentaa tai pidentaa
sellaisia maaraaikoja, joihin ei liity oikeuden raukeamista. Ellei laissa toisin saadeta, pidennys ei saa olla pidempi

kuin alkuperainen maaraaika eika maardaikaa voi jatkaa kuin kerran, paitsi painavista syista ja perustellulla
paatoksella.

14 Jos sellainen asiakirja, joka on osoitettu asuinpaikkansa vuoksi
maaraajan pidennykseen oikeutetulle asianosaiselle, annetaan tiedoksi
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hanelle sellaisessa paikassa, jossa asuvilla ei ole oikeutta maaraajan
pidennykseen, menettaako kyseinen asianosainen oikeutensa maaraajan
pidennykseen?

Oikeudenkayntilain 55 § on laadittu nimenomaan tallaista osapuolta silmalla pitaen. Jos osapuoli tayttaa
kyseisessa pykalassa asetetut edellytykset, han voi paasta osalliseksi sdéanndksen suomasta edusta.

15 Mita seuraamuksia aiheutuu, jos maaraaikoja ei noudateta?

Oikeudenkayntilain 50 §:n ensimmaisen momentin mukaan maaraaikoja, joihin liittyy oikeuden raukeaminen, ei
voida lyhentaa tai pidentaa edes osapuolten suostumuksella, paitsi jos on kyse jostakin laissa saadetysta
olosuhteesta.

Oikeustoimi on siis kaynnistettava maaraajan puitteissa, muutoin sita ei oteta kasiteltavaksi.

16 Jos maaraaika ylitetaan, mita oikeuskeinoja niita noudattamatta
jattaneilla asianosaisilla on kaytettavissaan?

Vanhentumisajan umpeutuminen on lopullista. Muutoksenhakukeinon kaytté ei ole mahdollista sen jalkeen,
paitsi jos lakia on rikottu.

Paivitetty viimeksi: 28/10/2019

Taman sivuston eri kieliversioita yllapitavat Euroopan oikeudellisen verkoston kansalliset yhteysviranomaiset. Kaannokset on
tehty Euroopan komissiossa. Muutokset, joita jasenvaltiot ovat saattaneet tehda tekstin alkuperaisversioon, eivat valttamatta
nay kaannoksissa. Komissio tai Euroopan oikeudellinen verkosto eivat ole vastuussa tiedoista, joita esitetaan tai joihin
viitataan talla sivustolla. Ks. oikeudellinen huomautus, josta ldytyvat tasta sivustosta vastaavan jasenvaltion
tekijanoikeussaannot.



